
CHURCH & PARISH OFFICE 
41933 Blacow Road 

Fremont, CA 94538 
Tel. (510) 975-3900 

Weekdays: 9:00am to 4:00 pm 

www.olog.church 
 

PARISH CENTER 

40382 Fremont Boulevard 

Fremont, CA 94538 

FAITH FORMATION OFFICE 
40374 Fremont Boulevard 

Fremont, CA 94538 
Tel. (510) 651- 4966 

Mondays & Tuesdays:  

11:00am-6:00pm 

Wednesdays - Fridays:  

10:00am - 4:00pm 

OUR LADY OF GUADALUPE 
CATHOLIC SCHOOL 

40374 Fremont Boulevard 
Fremont, CA 94538 

Tel. (510) 657- 1674   
Weekdays:  

8:00am – 2:00pm 

www.olgweb.org 

MASS SCHEDULE 
ENGLISH: 
Daily Mass (Mondays - Saturdays): 9:00am 
Saturday Vigil: 5:00pm 
Sunday: 7:15am 
    10:30am (with ASL interpreter for SJCD) 

    6:00pm  
ESPAÑOL: 
Miércoles y Viernes: 7:00pm 
Vigilia del Sábado: 7:00pm 
Domingo: 8:45am  
         12:30pm 
RECONCILIATION / CONFESIONES: 
Saturdays from 3:30pm - 4:30pm 

 

DEVOTIONS 
ENGLISH: 
Divine Mercy Chaplet : Weekdays: 8:15am  

Rosary: Mondays - Saturdays: 8:30am 

Novena to Mother Perpetual Help:  
Wednesdays & Saturdays after 9:00am Mass 

ESPAÑOL: 

Rosario: Miércoles: 6:15pm 

BILINGUAL: 

rd Thursday of the month/ 3er Jueves 7:oopm  

Our Lady of Guadalupe Parish  

February 25, 2024 

 
March 1st - First Fridays 24 -hours - Eucharistic Adoration  

Anointing of the sick  - First Fridays 9:00 am & 7:00 pm Masses 
 

Eucharistic Adoration - All Fridays  
Exposition after 9:00am mass Benediction at 6:30pm 



WORSHIP & PRAY 

 
 

Second Week of Lent  
 

Sat.,  February 24 
9:00am + Theresine Maine  
  + Marguerite Morgan 
  + Slo Mellon  
  + Hoda Srour 
  + Frank Torres 
  BD - Laura Rodriguez 
5:00pm For the People of OLOG 
7:00pm + Juan Sanchez Ramirez 
Sun.,  February 25 
7:15am + Eduardo Alonso 
8:45am + Silvestre Hernandez  

  + Maria de Jesus Hernandez 
10:30am BD - Gabriel Rodrigues 
12:30pm + Guillermina Ortega Vera 
6:00pm + Kenny Hahn 
Mon., February 26 
9:00am + Augustine Samikannu 
Tue., February 27 
9:00am + Louise Alberty 
  + Betty Glick 
Wed., February 28 
9:00am H - Joanne  Leung 
7:00pm + Francisco Cruz 
  + Roman Alonso 
  + Gloria Hernandez 
  BD - Mateo Hernandez 
  Thu., February 29 
9:00am H - Bob Untalan 
Fri., March 1 
9:00am + Zoraida Diwa 
7:00pm  + Rosendo Medeles 
  + Marcelina Alcantara 
  + Mary Ann Kordziel 

Readings for the Week Soul: +  Healing: H Birthday: BD 
Thanksgiving: TG  Special Intention: SP 

Monday: Dn 9:4b-10/Ps 79:8, 9, 11 and 13/ 
 Lk 6:36-38 
Tuesday: Is 1:10, 16-20/Ps 50:8-9, 16bc-17, 21 and 
 23/Mt 23:1-12 
Wednesday: Jer 18:18-20/Ps 31:5-6, 14, 15-16/ 
 Mt 20:17-28 
Thursday: Jer 17:5-10/Ps 1:1-2, 3, 4 and 6/ 
 Lk 16:19-31 
Friday: Gn 37:3-4, 12-13a, 17b-28a/Ps 105:16-17 

 

 
Pray for  
the Sick: 
 

Joanne Leung 
Catherine Martin 
Carmel Karrick 
Patrick Karrick 
Cheryl Bough 
Charlene Ramirez 
Gloria Lara 
Rosalind Stephen 
Olivia Hernandez 
Henry D’Souza 
Tammy Woody 
Julie Lindner 
Doug Galloway 
Juanita Rojas 
Wally Betchart 
Jocelyn Satlolo 
Fernando Flores Mendez 
Amina El-Kholi  
Maureen Murphy  
Karen McGregor 
Ken Peterson 
Lesie Griffith 
Alicia Gutierrez 
David Mitchell 
Teresa Garcia 
Taurino Lopez 
Marta Rodriguez 
Yuen Tran 
Lourdes Padilla  
Aracely Rojas 
Sara Gutierrez 
Raul Peña Pimentel 
Jose Lomeli 
Jesus Arroyo Guzman 
Alicia Arroyo Guzman 
Maria Luisa Medina 
Emiliano Ureño 
Letty Hart 
Sandra Aguirre 
Junaid Safi  
Barry Magsanay  
Brittany Thomas 
Scott Michaels 
June Mastrocola 
Lazaro Rodriguez 
Patricia Lydon 
Melosi Meredith 
Maura Coriale  
Viola Cleo Bradshaw 
Adolfo Lopez 
Ana Elizabeth Escamilla 

Miriam Ballado Moreno 
Osvaldo Perez Jimenez 
Melinda Reynado 
Luis Pinto Sr. 
Andrew Gardanier 
Jane Eggleston 
Marisa Vera 
Jeff Intreas 
Selvi Pauline 
Kinh La 
Bernie Hoercher 
Ana Maria Ceja 
Benigno Visaya Valete  
Daniella Sanchez 
Corazon Atengco 
Virginia Untalan 
Stan Castellino 
Isabel Marquez 
Wally Macedo   
Carlos Hernandez 
Juana Cervantes   
Kim Do     
Diana Padilla   
Juan Ontiveros 
Rick Wakefield 
Cathy Chinn 
Richard Kolda 
Joseph Ormonde 
Roger Aubin 
Irene Obera  
Gianni Scuor 
Bill Leake  
Julie Bocanegra 
Ralph Marinelli  
Angeles Medeles 
Cary Gideon 
Mariyanna 
Eric Hoffman  
Maria Martinez 
Beatriz Corral 
Tony Corrales 
Rudimar Pegoraro 
Gloria Arce 
Jerry Munro 
Amanda Lampe 
Francisca Melgoza 
Glen Turnipseed 
Christine Dorsey 
Kathy Carmona 
Gina Okialda 
Eriberto Rosario  
Natividad Basa  
Bob Kathain  
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Saints & Special Observances 

Monday: St. Isabel of France 

Tuesday: St. Gregory of Narek, Abbot and   

 Doctor of the Church 

Wednesday: St. Hilary, Pope 



INVITE 3 

 

Preacher/ Predicador: Rev. Sergio Ovando 
 

A Scripture Scholar & Pastor of St. Catherine of Alexandria,  
Diocese of San Jose 

Académico de las Escrituras y pastor de Santa Catalina de Alejandría, 
Diócesis de San José 

 
When:  English Session: 

 Tuesday & Wednesday March 12 & 13, 2024 at 6pm 
Cuándo: Sesión en Español 

 Jueves y Viernes 14 & 15 de Marzo, 2024 a las 6pm 
Where:  Our Lady of Guadalupe Parish 
  41933 Blacow Road, Fremont CA 94538 

MESSAGE FROM TROOP 120 
 

I would like to share some great news 
with the parish community. I wanted  

to let you  know that my Eagle project 
here at our Lady of Guadalupe was  

officially approved and have achieved 
the rank of Eagle Scout. I want to thank 

the different parish ministries that 
helped me by giving donations to  
help with the cost of this project.  
I actually have $ 70.28 left over  

which I will be donating back to the 
church. I would also like to thank  

Mr. David Contreras (the Rose Man)  
who donated his time to this project and 

to Mrs. Peggy Schall  for donating  
many succulents from her own  
garden.  I'm glad to be able to  

contribute something of lasting value  
to my church community. 

Juan Pablo Vera - Troop 120 



MESSAGE  FROM  THE  PASTOR 

There is a balance between the cross and the resurrection, sorrow and joy. When we  

understand that, it helps us to make sense out of a lot of confusing aspects of spiritual 

life. Since both are necessary for our growth in holiness, just as sunlight and darkness are 

both necessary for the growth of plants, God allows us to experience both, in accordance 

with the timing that he deems best. 

In the resurrection moments, God grants us exceptional clarity and satisfaction in our 

Christian journey. But, like spoiled children, we tend to hold on to those good feelings as 

if they were God himself.  

We echo Peter's comment in today's Gospel: "Lord it is good for us to be here! Let's just 

put up some tents and never leave!" But earth is not heaven, and God loves us too much 

to let us settle for anything less than the fullness of his friendship. And so, he leads us 

down from our high mountains and walks with us to Calvary, letting us share the weight 

of his cross.  

On mountaintops he strengthens our hope, but with crosses he strengthens our love, as 

we learn to cling to him more than to his gifts. And that's what Christian wisdom is all 

about. 

What can we do to speed up our Christian wisdom learning curve? The easiest way is to 

work together. If we decide never to let those around us carry their crosses alone, then 

we can be sure someone will do the same for us. By carrying each other's crosses, we 

combine the joy of Christian charity with the pain of our earthly exile - keeping perfectly in 

mind both the cross and the resurrection. 

As Jesus comes to us in every Eucharist to ‘help us carry our crosses’, let's promise him 

that we will do the same for those around us. 
 

Fr. Joy Kumarthusseril, mf 

Pastor 
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MENSAJE  DE L  PARROCO 

Hay un equilibrio entre la cruz y la resurrección, el dolor y la alegría. Cuando nosotros  

entendemos eso, nos ayuda a encontrarle sentido a muchos aspectos confusos de la vida 

espiritual. Dado que ambos son necesarios para nuestro crecimiento en santidad, así  

como la luz del sol y la oscuridad son necesarias para el crecimiento de las plantas, Dios 

nos permite experimentar ambos, de acuerdo con el momento que Él considere mejor. 

En los momentos de la resurrección, Dios nos concede claridad y satisfacción  

excepcionales en nuestro camino cristiano. Pero, como niños mimados, tendemos a  

aferrarnos a esos buenos sentimientos como si fueran Dios mismo. 

Hacemos eco del comentario de Pedro en el evangelio de hoy: "¡Señor, es bueno para  

nosotros estar aquí! ¡Levantemos algunas tiendas de campaña y no nos vayamos nunca!". 

Pero la tierra no es el cielo, y Dios nos ama demasiado como para permitirnos  

conformarnos con algo menos que la plenitud de su amistad. Y así, nos hace descender de 

nuestras altas montañas y camina con nosotros hasta el Calvario, dejándonos compartir el 

peso de su cruz. 

En la cima de las montañas fortalece nuestra esperanza, pero con las cruces fortalece 

nuestro amor, mientras aprendemos a aferrarnos a él más que a sus dones. Y de eso se 

trata la sabiduría cristiana. 

¿Qué podemos hacer para acelerar nuestra curva de aprendizaje de la sabiduría cristiana? 

La forma más sencilla es trabajar juntos. Si decidimos nunca dejar que quienes nos rodean 

carguen solos con sus cruces, entonces podemos estar seguros de que alguien hará lo 

mismo por nosotros. Al cargar unos con otros las cruces, combinamos la alegría de la  

caridad cristiana con el dolor de nuestro exilio terrenal, teniendo perfectamente 

presentes tanto la cruz como la resurrección. 

Mientras Jesús viene a nosotros en cada Eucaristía para "ayudarnos a llevar nuestras  

cruces", prometámosle que haremos lo mismo por quienes nos rodean. 

  

Fr. Joy Kumarthusseril, mf 

Párroco 
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Eucharistic Adoration Chapel  
If you would like to get access to the 24 hour Adoration Chapel,  

please stop by the Parish Office. 
 

Capilla de Adoración  
Si desea tener acceso a la Capilla de Adoración de 24 horas,  

por favor pase a la Oficina Parroquial. 



Few ideas of Giving during the Lent  
1. Make a giving jar. Make a list of small acts of giving (offering to help clean up, 

sharing, letting others go first, etc.) deposit a coin or other token in a “giving jar” 
each time they perform an act of giving. On Good Friday, count up the coins and 
give them to a charity.  

2. Acts of kindness. Make a kindness board and write the acts of kindness done by 
your kids.  

3. Give your presence. Older kids, teens, and parents can practice putting down 
their phones or other devices when someone is present with them. Practice  
making eye contact and really listening.  

4. Raise money for a Charity. As a family, choose a favorite cause, then raise as 
much money as you can for that cause. Money raising ideas include begging from 
friends and neighbors, putting on dinner or a show, scouring couch cushions and 
car seats for change, giving up allowances, or doing extra chores in exchange for 
cash.  

5. Be extra helpful. Kids might also consider taking on new responsibilities around 
the house, such as helping a younger sibling get dressed or taking out the trash for 
Mom. 

Pocas ideas para dar durante la Cuaresma 
1. Haz un frasco para donaciones. Haga una lista de pequeños actos de donación 

(ofrecer ayudar a limpiar, compartir, dejar que otros vayan primero, etc.) depositar 
una moneda u otra ficha en un “frasco de donaciones” cada vez que realicen un 
acto de donación. El Viernes Santo, cuenta las monedas y entrégalas a una  
organización benéfica. 

2. Actos de bondad. Haz un tablero de bondad y escribe los actos de bondad  
realizados por tus hijos. 

3. Da tu presencia. Los niños mayores, los adolescentes y los padres pueden  
practicar cómo dejar sus teléfonos u otros dispositivos cuando hay alguien 
presente con ellos. Practica hacer contacto visual y escuchar realmente. 

4. Recaudar dinero para una organización benéfica. Como familia, elijan una 
causa favorita y luego recauden todo el dinero que puedan para esa causa. Las 
ideas para recaudar dinero incluyen pedirle a sus amigos y vecinos, organizar una 
cena o un espectáculo, lavar los cojines del sofá y los asientos del automóvil en 
busca de cambio o realizar tareas adicionales a cambio de dinero en efectivo. 

5. Sea muy útil. Los niños también podrían considerar asumir nuevas responsabi-
lidades en la casa, como ayudar a un hermano menor a vestirse o sacar la basura 
para mamá. 

“Family First” / “La Familia Primero” 
by Fr. Gabriel Augustine, MF 

FAMILY  ENRICHMENT 6 



OLOG  SCHOOL 7 

4th grade - I hope people start making better decisions for a better life. 
4th grade - No more racism and no rude people. 

1st grade - Dear God, please help me improve my reading. 

2do grado - Te pido Señor por los niños abandonados y desprotegidos por sus padres,  
ayudales a encontrar personas que les ayuden. 

5to grado - Salud y amor para mi familia, en especial mi mamá,  
que cambie y ya no pelee con mi papá. 

5to grado - Gracias Señor por un día más de vida, gracias por que tenemos salud, gracias por todo,  
te pido para que cuides a mi tío que tiene cancer en la sangre, cuidalo, y protejenos. 

FAITH  FORMATION 

Our Lady of Guadalupe School 

Golf Tournament 



SAVE  THE  DATE 8 

SPONSOR’S MANDATORY  
RETREAT 

For all Sponsors or Godparents who are going to  
receive sacraments this Spring. There will be a  

Mandatory Retreat either by Zoom or in Person. 
Please make sure you attend one of below schedule. 
Zoom Link is listed below. Parents will received a 

Zoom link information as well. Please contact Faith 
Formation Office if you have any questions. 

 
Saturday March 2, 8:30am—12pm via Zoom 

Saturday April 13, 8:30am –12pm at the Parish Center. 

RETIRO OBLIGATORIO 
PARA PADRINOS 

Para todos los que van a ser Padrinos de niños que 
van a recibir los sacramentos esta primavera. Habrá 
un Retiro Obligatorio ya sea por Zoom o Presencial. 
Asegúrese de asistir a uno de los siguientes horarios. 
El enlace de Zoom está a continuación. Los padres 
también recibirán el enlace de Zoom. Comuníquese 

con la Oficina de Formación en la  Fe si tiene  
alguna pregunta. 

 

Sábado 2 de marzo, de 8:30am a 12 pm vía Zoom 
Sábado 13 de abril, de 8:30am a 12 pm en  

el Centro Parroquial. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zoom info 
 

Topic: Sponsor Meeting English 
Time: Mar 2, 2024 08:00 AM Pacific Time (US and Canada) 

 

Join Zoom Meeting 
https://us02web.zoom.us/j/89228319796?pwd=eStvMzJONmpycUVuL0JvWHdneGhOdz09 

 
Meeting ID: 892 2831 9796     Passcode: 295582 

EGG HUNT 

DONATIONS NEEDED 
 
 

BUSQUEDA DE HUEVOS 

SE NECESITAN DONACIONES 
 

El Ministerio de Jóvenes de San Juan Diego y 
la Oficina de Formación en la Fe se están  

preparando para la búsqueda de huevos de  
Pascua. Estamos aceptando donaciones: 

 

 
 

 
Todas las donaciones se pueden dejar en el 

Oficina Parroquial o Oficina de Formación en la  

Fe antes del viernes 22 de marzo de 2024. 

• Huevos de plástico 
• Dulces 
• Juguetes pequeños 

Message from the San Juan Diego Youth Ministry 
 
 

We thank all of you for supporting our bake sale and 
for the many donations we received over the weekend. 
We are all St. Juan Diego, God Bless! 
 

Mensaje del Grupo de Jóvenes San Juan Diego 

Les agradecemos a todos por apoyar nuestra venta de 
pasteles y por las muchas donaciones que recibimos  
durante el fin de semana. ¡Todos somos San Juan Diego, 
Que Dios los Bendiga! 
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California

CatholicMatch.com/CA

Graciously Serving Families Since 1958 • Family Owned Business
www.fremontchapeloftheroses.com •  fremontmemorialchapel.com

510 797-1900
Lic. #FD1007

1940 Peralta Blvd
Fremont, CA 94536

510 793-8900
Lic. #FD1115 

3723 Peralta Blvd
Fremont, CA 94536

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.808.9294CALL NOW!

$1995
/mo.

As Low As

md-medalert.com

37159 Moraine St • Fremont
(510) 552-1366

Catholic Parishioners
Mon – Fri 8:00 am – 5:00 pm

• General maintenance
• Smog Check
• Hybrid Vehicles service
• Tires and Alignments
• Automotive Locksmith
• A/C service
• Check Engine Light Troubleshooting
• Smog Training School
• Brake and Lamp inspection

$10 Off
Any Service

	

	

	

 	

	 	
	 	

LET’S GROW  
YOUR BUSINESS 

Place Your Ad Here  
and Support Our Parish!

 
CONTACT ME  

Donna Touros
 

dtouros@4LPi.com • (800) 950-9952 x2610

Ask us
about our
Move-In
Specials!

License #019200848COGIROFFREMONTSENIORLIVING.COM

FOR MORE INFORMATION CALL AYESHA SHAH

(510) 455-7427

Offering Independent & Assisted Living
Schedule your tour today!



AROUND  THE  PARISH 

For Sacraments and Sacramentals please call the Parish Office. 
Para Sacramentos y Sacramentales favor de llamar a la Oficina Parroquial. 
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CLERGY 
Rev. Joy Kumarthusseril, mf  
Pastor  

 pastor@olog.church (510) 
315-7001 

 

Rev. Gabriel Augustine, mf 
Parochial Vicar  
associate@olog.church 
(510) 344-8835 

PARISH OFFICE 
 

Marta Valladares 
Secretary 
secretary@olog.church 
(510) 975-3900 
 

 

Thank you for your generosity 
supporting our Parish 

Gracias por su generosidad 
apoyando a Nuestra Parroquia 
 

 

LENTEN SERVICES SCHEDULE  
HORARIO DE SERVICIOS DE CUARESMA  

SCAN  QR CODE 
FOR PARISH  

WEBSITE 

SCAN   
QR CODE FOR  

E-GIVING 


